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Felhasználói kézikönyv 
 

Kérjük, az első használat előtt figyelmesen olvassa el a kézikönyvet. 
Tartsa meg a kézikönyvet a későbbi használathoz. 
 
Leírás 
Ez egy új generációs fényképezőgép/fotócsapda. A készülék wifi és 
Bluetooth funkcióval rendelkezik. Az alkalmazáson és a wifin keresztül 
távolról felügyelheti/vezérelheti a fotócsapdát (fényképek, videók 
letöltése, beállítások vezérlése) anélkül, hogy szagnyomot hagyna a 
megfigyelt helyen. A Bluetooth megkönnyíti a készülék helyének 
megtalálását. 
A fotócsapda egy teljesen új, innovatív és ultra-tiszta képtechnológiával 
van felszerelve, amely intelligens éjjellátó, elmosódáscsökkentő és 
zajcsökkentő technológiát tartalmaz a magas képminőség biztosítása 
érdekében. 
 
Főbb jellemzők 
Programozható: 5 MP/8MP/16MP/20MP/24MP/30MP/32MP nagy 
felbontás 
Támogatás: Full HD (4K/2.7 K/1080P/720P) videofelbontás 
Nappal színes fotókat készíthet, éjszaka pedig fekete-fehér fotókat. 
Infravörös LED-ek a villogáshoz hatótávolsággal 90 ft 
Munkahőmérséklet: -30 – 70 °C 
Beépített 2,31"-os TFT-kijelző a fényképek és videók megtekintéséhez a 
fotócsapdában 
Támogatja a szabványos 5 V – 12 V adaptert (max 12 V) és 4 AA/8AA/12 
AA elemet); 8 AA/12 AA elem ajánlott 
PIR (passzív infravörös) extra nagy hatótávolsággal (több mint 85 láb) 
PIR érzékenység állítható 
Bluetooth, wifi 
Online előnézeti alkalmazás támogatás, iOS és Android alkalmazás 
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Alkalmazás 
A készülék felügyeleti eszközként használható az otthonokba, üzletekbe, 
iskolákba, raktárakba, irodákba, taxikba, munkahelyekre stb. történő 
váratlan behatolások megfigyelésére és rögzítésére. A kamera 
fotócsapdaként is használható erdőkben és kertekben az állatok 
mozgásának megfigyelésére és lábnyomok rögzítésére. Hetekig vagy 
hónapokig a helyén hagyható. Automatikusan elmenti az 
eseményfelvételeket digitális formátumban. 
 
Értesítés 
A készülék működési feszültsége 5 - 12 V (max. 12 V). A készülék 
tápellátása adapterrel vagy 4 db AA/8 AA/12 AA elemmel történik. 
Az elemek behelyezésekor ügyeljen a helyes polaritásra.  
A készülék bekapcsolása előtt helyezze be a memóriakártyát. A 
fényképezőgép nem rendelkezik belső tárolóval. A készülék nem 
működik a memóriakártya nélkül.  
A kártya behelyezése előtt oldja fel az írásvédő gombot.  
Ne helyezze be és ne vegye ki a memóriakártyát, amikor a készülék be 
van kapcsolva.  
A kártya első használata előtt formázza a kártyát a készülékben vagy a 
számítógépen. Ha egy másik készülékből származó kártyát fog használni, 
formázza a kártyát is. Ellenkező esetben fennáll a rossz kompatibilitás 
veszélye.  
SETUP üzemmódban, ha 3 percen belül nem történik semmilyen 
tevékenység (gombnyomás) rögzítése, a készülék automatikusan 
kikapcsol. Ha folytatni kívánja a beállításokat, kapcsolja be újra a 
készüléket. 
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Módváltó gomb 
Beállítási mód: csúsztassa a gombot a SETUP pozícióba, ekkor a készülék 
belép a beállítási módba. Ebben az üzemmódban programozhatja a 
készüléket, vagy lejátszhatja a fényképeket és videókat.   
Fotócsapda üzemmód: csúsztassa a gombot a Fotócsapda (ON) állásba, majd 

a készülék belép a Fotócsapda üzemmódba. Amint a készülék emberi vagy állati 
mozgást észlel a hatótávolság területén, a beállításoknak Megfelelően 
automatikusan fényképet vagy videót készít. Fotócsapda üzemmódban a 
mozgásjelző pirosan villog kb. 10 - 30 s-ig. Ez alatt az időintervallum alatt a 
készüléket a kívánt pozícióba lehet helyezni.   
Kikapcsolt üzemmód: csúsztassa a gombot OFF állásba, ekkor a készülék 
kikapcsol. 

 
AA elem kapcsolási rajz 

 

Kamera beállítások 
1. Tápegység 
Használjon 12 darab AA elemet. A gyártó alkáli- vagy lítiumelemeket 
ajánl a hosszú élettartam és a teljesítmény érdekében. 
Külső 5 - 12 V-os (max. 12 V) tápegység és napelem is támogatott. Az 
akkumulátor csak vészhelyzeti tartalékként használható (5 V-os 
támogatás). Lásd az akkumulátor behelyezési diagramját. Ügyeljen a 
helyes polaritás betartására. 
2. Memóriakártya behelyezése 
A kártya behelyezése előtt oldja fel az írásvédő gombot. 
3. Előnézeti kijelző 
Csúsztassa a gombot a Beállítások módba, ekkor az aktuális beállítások 
megjelennek a készülék képernyőjén. 

 
 

beállítási mód    otócsapda üzemmód      kikapcsolt mód 

állásfoglalás 

Munkamód 

dátum és idő 

 

SD kártya 

behelyezve 

akkumulátor 

állapota 

hőmérséklet 

SD kártya 
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4. Menü 
Nyomja meg a Menu gombot a Menü beállítások megnyomásához (a készülék 
kijelzőjén látható). A nyílbillentyűkkel válasszon ki egy menüpontot. Ezután 
nyomja meg az OK gombot a kiválasztás megerősítéséhez és az almenübe való 
belépéshez vagy egy másik kiválasztás elvégzéséhez. A beállítások mentéséhez 
nyomja meg ismét az OK gombot. 
 
5. A menüpontok beállítása 

Kamera 
üzemmód 

3 üzemmód: fotó, videó, fotó+videó. Ha a fotó+videó módot 
választja, a készülék fényképet készít és videót tölt fel. 
Alapértelmezett beállítások: fotó mód 

Fénykép 
felbontás 

Válassza ki: 5 MP/8 MP/12 MP/16 MP/20 MP/24 MP/32 MP 
Alapértelmezett beállítás: 5 MP 

Többkioldó 1 fénykép/2 fénykép/3 fénykép 
Alapértelmezett beállítás: 1 fénykép 

Videó 
felbontás 

Videó mérete: 4K/2.7K/1920x1080, 1280x720 
Alapértelmezett beállítás: 1080P 

Videó hossza 5 - 300 s  
Alapértelmezett beállítás: 5 s 

Hangfelvétel Be/Ki 
Alapértelmezett beállítás: be 

PIR 
intervallum 

0 s - 60 perc Opcionális,  
Ez a paraméter azt határozza meg, hogy a PIR minden egyes 
bekapcsolt üzemmódban történő indítás után mennyi ideig 
legyen kikapcsolva. Ez idő alatt a PIR nem reagál az emberi 
(vagy állati) mozgásra. A minimális intervallum 0 másodperc. Ez 
azt jelenti, hogy a PIR folyamatosan működhet. 

PIR 
érzékenység 

Magas/Közepes/alacsony 
A PIR érzékenységének kiválasztása. A nagyobb érzékenység azt 
jelenti, hogy a kamera könnyebben kiold, ha mozgást észlel, és 
több képet készít vagy több videót rögzít. A nagy érzékenységet 
olyan helyiségben vagy környezetben ajánlott használni, ahol 
sok a zavaró tényező, például szél, füst, ablak közelében stb. A 
kamera normál használatához a normál üzemmód ajánlott, 
amely az alapértelmezett beállítás (közepes). 

 

Időbeállítások Az RTC (valós idejű óra) beállítása 

Munkaidőzítő Be/Ki (00:00 - 00:00) 
Alapértelmezett beállítás: ki 

Időgyűjtés Be/Ki (0 perc - 24 óra, opcionális) 
Az time-lapse azt jelenti, hogy a kamera egy adott 
időintervallumban képes képeket vagy videókat 
készíteni, függetlenül attól, hogy észlel-e mozgást. 
Kérjük, vegye figyelembe, hogy ha a time-lapse 
beállítást bekapcsolja, a PIR ki lesz kapcsolva. 
Alapértelmezett beállítás: ki 

Nyelv Nyelv kiválasztása. 
Alapértelmezett beállítás: angol 

Dátum és idő Dátum és idő beállítása M/D/R 
Időformátum: 24 h/12 h választható 
Dátum formátum: DD/MM/YYYY; YYYY/MM/DD; 
MM/DD/YYYYYY 

Jelölés a 
fényképen 

Idő és dátum/dátum/nap/ki 
Alapértelmezett beállítás: idő és dátum 

Jelszó Kijelzés zárolása be/ki 
Alapértelmezett beállítás: ki 

Hangos 
értesítés 

Engedélyezve/letiltva 
Alapértelmezett beállítás: engedélyezve 

SD kártya 
formátum 

Maximum 512 Gb 10. osztály, 32 Gb vagy 64 Gb 
ajánlott 

Kamera 
azonosító 

A kamera neve 
Alapértelmezett: letiltva 

Gyári 
beállítások 

Indítsa újra a készüléket, és állítsa vissza az eredeti 
gyári beállításokat. 

Automatikus 
wifi 
kikapcsolás 

 
1 perc/2 perc/ 3 perc opcionális 
Alapértelmezett beállítás: 2 perc 
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Wifi 
jelszó 

Ha be szeretne jelentkezni az alkalmazásba, adja meg 
jelszavát.  

Verzió A készülék verziójára vonatkozó információk 

LED 
kijelző 

Amint csatlakoztatja a kamerát az alkalmazáshoz, a 
Bluetooth-kijelző villogni fog, amíg a készülék csatlakozik. 

  
6. Wifi spojení 
Stažení aplikace  
Nejprve si nainstalujte aplikaci „TrailCamera wifi“. Aplikaci vyhledejte 
v internetovém obchodě Google Play (Android) nebo v Apple Store (iOS). 
Aplikaci stáhněte a nainstalujte. Povolte aplikaci v mobilním telefonu wifi, 
Bluetooth, uložiště, pozici, album a kameru.  
 
Kamera hozzáadása 
Helyezze a kamerát a mobiltelefon közelébe, és állítsa a telefonon lévő 
gombot a Beállítások vagy a Fotócsapda gombra. Biztosítsa a stabil 
kapcsolatot. Ne helyezze a kamerát 60 lábnál messzebbre, kerülje az 
akadályokat (falak, ajtók, üveg). Nyissa meg az alkalmazást, nyomja meg a 
zöld sávot, és adja hozzá a kamerát az alkalmazáshoz.  
Adja meg a kamera wifi jelszavát (a kamera menüjében található) és 
erősítse meg. 

  

Kattintson a "Csatlakozás" gombra a wifi kapcsolat engedélyezéséhez. 
"JKS4MWI 6B436259" a kamera wifi hotspotjának neve, amely 
engedélyezi a wifi kapcsolatot. A csatlakozást követően használja az 
alkalmazást a kamera vezérléséhez. Az alkalmazáson keresztül 
módosíthatja a kamera beállításait, megtekintheti a kamerát élőben 
"online", megtekintheti vagy letöltheti, illetve megoszthatja a 
fényképeket/videókat. 

 
 
Az alkalmazásról való leválasztás  
Kérjük, válassza le a kamerát az alkalmazásról. Ne kapcsolja ki a kamerát 
közvetlenül a csatlakozás közben. 
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7. Kérdések és válaszok 
A kamera nem rögzíti a tárgyat 
1. Ellenőrizze, hogy a Fresnel PIR lencse védőfóliája nem mozdult-e el. 
2. Ellenőrizze, hogy az SD kamera nincs-e rögzítve. 
3. Ellenőrizze a PIR érzékenység beállítását. Meleg körülmények között 
állítsa az érzékenységet magasra. Hideg körülmények között állítsa az 
érzékenységet alacsonyra.  
4. Vigye el a kamerát a meleg területektől. Állítsa a kamerát jobb 
látószögbe. 
5. Helyezze a kamerát olyan rögzített helyre, amely nem mozog (pl. egy 
fatörzsre). 
6. Ha egy személy vagy állat túl gyorsan mozog, előfordulhat, hogy a 
kamera nem érzékeli a mozgást. Állítsa a kamerát más szögbe vagy más 
helyre.  
 
A kamera nem fogja rögzíteni a fényképet 
1. Győződjön meg róla, hogy az SD-kártya nincs tele. Ha az SD-kártya 
megtelt, a kamera leállítja a fényképek rögzítését.  
2. Győződjön meg róla, hogy az akkumulátorok fel vannak töltve.  
3. Győződjön meg róla, hogy a gomb a fotócsapda üzemmód állásba van 
állítva.  
4. Formázza a behelyezett SD-kártyát. Formázás előtt mindenképpen 
készítsen biztonsági másolatot az SD-kártyán lévő adatokról.  
 
Csatlakozás az alkalmazáshoz 
1. Győződjön meg róla, hogy a jelszó helyesen lett megadva.  
2. Helyezze a mobiltelefont és a kamerát 20 m-en belülre. 
3. Ne csatlakoztassa a kamerát wifi-hez, ha alacsony/gyenge lesz az 
akkumulátora.  
4. Miközben a kamera rögzít, először le kell állítani, majd elindítani a 
Bluetooth kapcsolatot. Várjon, és próbáljon meg újra csatlakozni. 
5. A csatlakoztatás után akár 90 m távolságig is vezérelheti a készüléket, 
de 20 m-en belül kell maradnia, ha csatlakoztatni szeretné a kamerát. 

 

8. Előírások 
Bluetooth: BLE 5.0 
WiFi: 2,4 GHz 802.11 b/g/n 
Alkalmazáskövetelmények: IOS 9.0 vagy újabb/Android 7.0 vagy újabb 
Fényképfelbontás: 5MP, 8MP, 12MP, 20MP, 24MP 
Objektív: F/NO = 1,8; FOV:120° 
Fényképformátum: JPG 
Videófelbontás: 4K, 2,7K, 1080PF HD, 720 P HD 
Videóformátum: AVI H.264 
Videó hossza: 5 - 300 s állítható 
Kijelző: 2,31" TFT 
Memóriakártya: max 512Gb, 32Gb/64Gb ajánlott 
IR LED: 850 IR LED 
IR hatótávolság: 30 m/ 100 ft 
Nappali/éjszakai üzemmód: automatikusan 
PIR érzékenység: állítható, magas/közepes/alacsony 
PIR érzékelési tartomány: 25 m/85 ft 
Kioldó (többkioldó): 1-3 
Kioldási sebesség: 0,2 - 0,3 s 
Kioldási időköz: 0 s - 60 perc 
Időzítés: támogatott 
Beépített hangszóró: igen, be/kikapcsolva 
Hangfelvétel: elérhető 
Tápellátás: 4 AA, 8 AA vagy 12 AA, 5 - 12 V-os külső tápegység (max. 12 V) 
Készenléti áram: < 0,08 mA (< 3 mAh/nap) 
Nyelv: angol, német, spanyol, olasz, portugál, francia, japán, kínai, 
francia, olasz, 17 nyelv 

Rögzítés: kötél (< 10 mm)/pánt 
Üzemi/tárolási hőmérséklet: -30 - 70 °C/-30 - 70 °C 
Működési páratartalom: 5 - 90 % 
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Vízállósági besorolás: IP67 
Méret: 147 x 96 x 79 mm 
Súly: 0,6 kg (elemek nélkül) 
Biztonsági ellenőrzés:  FCC CE RoHS 
 
9. A csomag tartalma 
Kamera 1x, USB kábel 1x, öv 1x, antenna 1x, kézikönyv 1x. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Forgalmazó 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Praha 9 
Cseh Köztársaság 
www.sunnysoft.cz 
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